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Existenta unor grupuri minoritare pe teritoriile statelor este o realitate
incontestabild. In prezent exista in lume mii de grupuri minoritare, diferite de

majoritati, care se diferentiaza intre ele prin rasa, etnie, religie, cultura ori limba.

Migratia a fost dintotdeauna un fenomen care a permis diferitelor grupuri
minoritare sa circule in cautarea locurilor de munca si obtinerea de venituri mai
bune. Formarea minoritatilor a fost determinatd de cauze diverse,incepand de la
traficul de scalvi,continudnd cu colonizarea ori cu nevoia de forta de munca
generata de industrializare si pana la destramarea imperiilor cu consecinta formarii

de state ori a impartirii si retmpartirii lumii.

Drepturile lingvistice ale minoritatilor ca element component al drepturilor
omului concura la constructia libera a identitatii persoanei prin intermediul limbii
ca mijloc de transmitere a culturii. Drepturile lingvistice protejeaza atat limbile dar

si vorbitorii acestor limbi.

In Capitolul T intitulat ,,Minorititile nationale si dreptul la identitate” sunt
analizate notiunea de minoritate nationald, instrumentele juridice internationale
privind protectia minoritatilor nationale, recunoasterea si garantarea dreptului la
identitate,titularii,obiectul,protectia juridica si limitele dreptului la identitate
precum si ce sunt drepturile lingvistice si care sunt principiile de exercitare a

acestora.

Problema minoritatilor nationale Tsi are geneza in perioada modernd a
Europei, care a fost dominata de conflictele religioase dintre diversele grupuri care
locuiau pe acelasi teritoriu, in statele care recunoscusera o singura confesiune

oficiala.

Existenta razboaielor religioase a generat anumite ingrijorari in cadrul
comunitatii internationale. Se punea tot mai acut problema creerii unui sistem
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international de protectic a minoritatilor religioase. Un asemenea sistem avea sa

fie extins ulterior si cu privire la protectia minoritatilor etnice si lingvistice.

Complexitatea si gravitatea problemelor pe care le ridica existenta
minoritatilor a fost constientizatda de comunitatea internationald in perioada
interbelica. Statele care s-au format dupa prabusirea imperiilor tarist, otoman sau
austro-ungar aveau pe teritoriile lor grupuri etnice,religioase si lingvistice care se
diferentiau din punct de vedere cultural, religios si lingvistic de populatia

majoritara.

Dupa cel de-al Il-lea Razboi Mondial, comunitatea internationald a pus
accentul pe protectia drepturilor si libertatilor omului. Carta Organizatiei
Natiunilor Unite din anul 1945 adoptatd la Conferinta de la San Francisco, a
proclamat promovarea si incurajarea respectdrii drepturilor si libertatilor
fundamentale ale omului fard deosebire de rasa,sex,limba sau religie,fara a exista

vreo mentiune cu privire la problematica minoritatilor.

Tn dreptul international nu existd o definitie normativd a minoritatilor. O
asemenea situatie a generat probleme contradictorii in perceptia statelor privind
problema minoritatilor nationale. Exista state care considera ca nu exista niciun fel
de minoritate pe teritoriul lor (de exemplu Franta sau unele state latino-americane)
dar si state care recunosc existenta minoritatilor pe teritoriile lor si care au cuprinse
in constitutiile lor dispozitii privind drepturile minoritatilor. Primele tratate
internationale privind protectia minoritatilor religioase au cuprins dispozitii prin
care se prevedea ca protestantii gi catolicii trebuie sa traiasca impreuna in liniste si
pace, precum si dispozitii in care se afirma principiul libertatii si egalitatii
religioase. Acest principiu a fost confirmat ulterior in cadrul Congresului de la
Viena din anul 1815.



Conceptul de minoritate nationala a fost abordat in Sistemul Organizatiei

Natiunilor Unite si Tn dreptul european.

Rapoartele elaborate in urma studiilor comandate de Subcomisia
Organizatiei Natiunilor Unite pentru protectia drepturilor omului au fundamentat
conceptul de minoritate pe criteriile numeric si sociologic, introducandu-se si 0

anumitd conotatie subiectiva.

Tn sistemul de drept european notiunea de minoritate a fost abordati in 1993
de Comisia pentru Democratie prin Drept a Consiliului Europei si printr-un proiect
document anexa la Recomandarea 1201 a Adunarii Parlamentare a Consiliului

Europei.

Definitiile date conceptului de minoritate prezinta anumite limite si anume:
construcutia definitiei pe baza premisei unui conflict intre minoritate si majoritate;
punerea accentului pe criteriile subiective; tendinta de a exclude anumite grupuri

etnice, lingvistice sau religioase;folosirea criteriului numeric.

Tn Constitutia Romaniei conceptul de minoritate are urmatoarele valente:
egalitatea Tn drepturi si nediscriminarea cetatenilor; garantarea drepturilor
persoanelor apartindind minoritatilor nationale la pastrarea,dezvoltarea si
exprimarea identitdtii etnice;declararea unei comunititi etnice, lingvistice sau

religioase ca minoritate nationala.

Principalele instrumente juridice internationale privind protectia
minoritatilor nationale sunt:Declaratia Universald a Drepturilor Omului; Pactul
International cu privire la drepturile civile si politice; Declaratia Organizatiei
Natiunilor Unite asupra drepturilor persoanelor apartindnd minoritatilor nationale
sau etnice, religioase si lingvistice; Conventia cadru privind protectia minoritatilor
nationale; Carta europeanad a limbilor regionale sau minoritare.
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Dreptul la identitate este un drept inerent apartinand minoritatilor nationale,

care are ca obligatie corelativa obligatia statelor de a proteja acest drept.

Obiectul dreptului la identitate al persoanelor apartinand minoritatilor
nationale cuprinde: identitatea etnica; identitatea culturald; identitatea

lingvisticd;identitatea religioasa.

Dreptul la identitate lingvistica are ca scop constructia libera a identitatii
persoanei prin intermediul limbii ca mijloc de transmitere a culturii. Dreptul la
identitate este un drept individual si nu unul colectiv. Drepturile lingvistice
reprezintd o categorie a drepturilor omului care sunt imperios necesare vorbitorilor
de limbi minoritare. Ele protejeaza persoanele apartinand unei minoritati nationale
de marginalizare si intoleranta lingvistica.

Principiile de exercitare a drepturilor lingvistice sunt:principiul dreptului
exercitat teritorial; principiul personalitatii.

In capitolul II intitulat ,, Drepturile lingvistice ale minorititilor nationale n
invatamant” sunt examinate probleme privind dreptul la educatie, dreptul la
invatatura,liberul acces la toate formele de invatdmant, organizarea de structuri cu
predare in limba minoritatilor nationale,asigurarea resurselor umane pentru
desfagurarea Invatamantului in limbile minoritatilor nationate, asigurarea
conditiilor materiale pentru desfagurarea invatamantului in limba materna.

Dreptul la educatie face parte din categoria drepturilor fundamentale ale
omului. Prin intermediul dreptului la educatie sunt transmise valorile, limba,
religia, obiceiurile si alte elemente culturale ale societatii.

Dreptul la educatie a fost calificat ca drept economic, ca drept social ori ca
drept cultural. EI contine totusi toate cele trei dimensiuni.

Dreptul la invatatura este parte componenta a dreptului la educatie, la care

orice om are vocatie, dar si mijlocul prin care se formeaza si se perfectioneaza



forta de munca. El are un mare impact in societate, statul fiind implicat in
realizarea sa. Statul garanteaza dreptul la invatatura tuturor cetatenilor.
Invatimantul de toate gradele se desfisoard in limba romani. Persoanele
apartinand minoritatilor nationale au dreptul de a invata in limba lor materna. Ele
au acces la toate formele de invatamant din tara noastra, atat la cele cu predare in
limba majoritard cat si la cele cu predare in limbile minoritatilor nationale sau cu
predare intr-o limba de circulatie internationala.

La toate nivelurile, tipurile si formele de invatamant pot fi organizate

structuri functionale de invatdmant cu predare in limba minoritétilor nationale.

Structurile de invatdmant cu predare in limbile minoritatilor nationale sunt
organizate n functie de situatiile concrete, din oficiu sau la cererea parintilor sau a

tutorilor legali, in conditiile legii.

In unititile administrativ-teritoriale unde existi mai multe unititi de
invatdimant in limbile minoritatilor nationale trebuie sd functioneze cel putin o
unitate scolard cu personalitate juridica pentru fiecare limba maternd indiferent de
efectivul de elevi.

Asigurarea resurselor umane pentru desfasurarea invatdmantului in limbile
minoritatilor nationale este facuta prin dreptul de reprezentare al acestora in
organele de conducere ale unitatilor de invatimant,prin incadrarea cu specialisti
din randul minoritatlor nationale cu competenta profesionala in limba respectiva in
functiile de conducere ori de executie.

Persoanelor apartinand minoritatilor nationale le sunt asigurate conditiile
materiale pentru studiul disciplinelor predate in limba materna prin punerea la
dispozitie de materiale didactice specifice,prin asigurarea transportului de la
domiciliu la unitatile de invataméant, prin asigurarea mesei gratuite si prin

asigurarea finantarii de baza a unitatilor respective.



Cel de-al treilea capitol cu titlul ,,Drepturile lingvistice ale minoritatilor
nationale in justitie” pune in valoare probleme de drept sensibile privind statul de
drept si justitia,dreptul la un proces echitabil ca garantie a respectarii drepturilor
lingvistice ale minoritatilor nationale si protectia  drepturilor lingvistice ale
minoritatilor nationale n cadrul procedurilor judiciare.

Relatiile care se stabilesc intre stat si drept sunt unele complexe si foarte
greu de explicat, avand in vedere ca statul este pe de-o parte legiuitor, iar pe de alta
parte este el Tnsusi subiect care trebuie sa se supuna dreptului creat.

Statul de drept nu se bazeazd doar pe un drept formal ci si pe demnitatea si
libertatea umana, pe participarea cetdatenilor si pe limitarea interventiei statului in

acele actiuni care nu aduc atingere existentei si intereselor sale.

Garantarea respectarii drepturilor omului prin dreptul la un proces echitabil
este in acelasi timp si o garantie a respectarii drepturilor lingvistice ale

minoritatilor nationale in justitie.
Limba oficiala de desfasurae a proceselor in Roméania este limba romana.

Cetatenii apartinand minoritatilor nationale au dreptul de a se exprima in

limba materna in fata instantelor de judecata in conditiile legii organice.

Exercitarea dreptului de a se exprima in limba materna in fata instantelor de
judecata de catre cetatenii romani apartinind minoritatilor nationale se face prin

folosirea de interpreti sau traduceri.

Dreptul persoanelor apartinand minoritatilor nationale de a se exprima in
limba materna poate fi facut atat in cadrul proceselor penale, in cadrul proceselor

civile cat si in cazul jurisdictiilor administrative.



In Capitolul IV denumit,,Drepturile lingvistice ale minoritatilor nationale n
administratia publica” sunt prezentate aspecte juridice privind notiunea si structura
administratiei publice, valentele administatiei publice,folosirea limbii materne in
rapoturile dintre autoritatile publice si cetatenii apartindind minoritatilor

nationale,drepturile lingvistice ale minoritatilor nationale n serviciile publice.

Administratia publicd este ansamblul de activitati realizate de autoritatile
administratiei publice, in regim de putere publicd, prin care sunt aduse la
indeplinire legile si se presteaza servicii publice, atat pentru societate in ansamblul

sau, cat si pentru diferitele segmente ale acesteia.

Administratia publica este in conexiune directa cu mediul social, mediul

politic si mediul juridic.

Drepturile lingvistice ale minoritatilor nationale in administratia publica sunt
exercitate si materializate in raporturile dintre autoritatile administratiei publice si
cetatenii apartinand minoritatilor nationale prin: utilizarea limbii materne in cadrul
sedintelor consiliilor locale sau judetene; adresare si primirea de raspunsuri n
limba materna de la autoritatile publice locale; folosirea limbii materne in cadrul
ceremoniilor oficiale; folosirea limbii materne in cadrul oficierii casatoriilor;
Inscriptionarea denumirii localitatilor si institutiilor publice in limba materna;

afisarea anunturilor de interes public si in limba materna.

Manifestarea drepturilor lingvistice ale minoritatilor nationale n serviciile
publice este concretizata prin: folosirea de catre copil a limbii proprii in comun cu
membrii comunitatii;comunicarea in limba materna catre pacient a informatiilor cu
caracter medical; sustinerea probei teoretice pentru obtinerea permisului de
conducere in limba materna; folosirea limbii materne in administratia fiscala,

apelarea sistemului de urgentad in limba materna; folosirea limbii materne in



activitatea de inspectie sociala;informarea in limba materna privind conditiile din
centrele de protectie sociald a persoanelor cu handicap; utilizarea limbii materne in

activitatea politistilor.

Tn Capitolul V cu titlul ,,Drepturile lingvistice ale minoritatilor nationale in
mass-media”sunt puse In  evidentd concepte precum:mass-media  si
societatea;dreptul la informatie;garantarea drepturilor lingvistice ale minoritatilor

n radio si televiziune si in presa scrisa.

Mass-media reprezinta un factor extrem de important in viata sociald. Ea a

exercitat dintotdeauna o influenta puternica asupra tuturor segmentelor sociale.

Mass-media este prezentd in viata politicd, economica, sociala, fiind la
randul sdu o adevarata industrie. Datorita rolului si influentei pe care o are in

societate a fost supranumita chiar a patra putere in stat.

Cele mai importante functii ale mass-mediei sunt: functia de informare;
functia de comunicare; functia cultural-educativa; functia de interpretare; functia

de divertisment; functia de vorbire si de limbaj.

Dreptul la informatie este un adevarat drept fundamental deoarece protejeaza
dezvoltarea personalitatii omului si exercitarea libertatilor conferite acestuia.
Exprimarea gandurilor, opiniilor, credintelor religioase si a creativitatii de orice fel,
este conditionata si de posibilitatea omului de a receptiona date si informatii privind

viata social-politica, economica, stiintifica si culturala.

Dreptul la informatie este in conexiune directd cu libertatea de exprimare si

totodata cu libertatea de opinie.

Dreptul la informatie cuprinde: dreptul persoanei de a fi informat prompt,

corect si clar cu privire la masurile preconizate si mai ales la cele luate de
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autoritatile publice; accesul liber la sursele de informare publica; posibilitatea
persoanelor de a receptiona in mod direct si normal emisiunile de radio si
televiziune; obligatia autoritatilor guvernamentale de a crea conditii materiale si

juridice pentru difuzarea liberd si ampla a informatiilor de orice natura.

Drepturile lingvistice ale minoritatilor nationale sunt garantate si protejate n
radio si televiziune prin asigurarea de posturi si emisiuni radio in limbile minoritare
si prin asigurarea de canale si difuzarea de programe in aceste limbi. In presa scrisi
drepturile lingvistice ale minoritatilor nationale sunt garanatate prin crearea si
mentinerea de organe de presa in limbile regionale sau minoritare si prin publicarea

de articole Tn aceste limbi.

Costurile suplimentare pentru serviciile publice de radio si televiziune,
precum si pentru serviciile de presa in limbile minoritatilor nationale sunt acoperite

din fonduri publice.

Sprijinirea formarii jurnalistilor si a personalului pentru mijloacele de
comunicare ce utilizeaza limbile minoritare constituie o altd forma de sustinere a

exercitarii drepturilor lingvistice in mass-media.

Libertatea de receptie directd a emisiunilor de radio si de televiziune sau de
difuzarea a materialelor de presd scrisd in limbile minoritatilor nationale este

garantatd in limitele prevazute de lege,in zonele in care exista minoritati nationale.

Interesele vorbitorilor limbilor minoritare sunt protejate si prin reprezentantii

acestora n structurile publice de reglementare a activitatii mass-media.

in ultimul capitol,denumit ,,Protectia drepturilor lingvistice ale minorititilor
nationale n activitatea culturala” sunt facute evaluari privind cultura si diversitatea

culturala,globalizarea si cultura, drepturile culturale,utilizarea limbilor minoritare n
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activitatea bibliotecilor, 1n activitatea cinematografica, in activitatea muzeelor si
colectiilor publice, in activitatea teatrald, in cultura scrisa si in alte activitati

culturale.

Cultura este o mostenire care se transmite succesiv prin intermediul
codurilor de comunicatie specifice cum sunt gesturile, cuvintele, scrisurile, artele,

mass-media.

Cultura reprezintd totalitatea valorilor materiale si spirituale create de
omenire si a institutiilor necesare pentru comunicarea acelor valori care concura la

constructia unui individ sau a unei colectivitati in definirea identitatii sale.

Diversitatea culturala este acea particularitate a culturii care se referd la
existenta multiplelor moduri in care se exprima cultura grupurilor si societatilor
si care se manifestd prin cai variate de exprimare, crestere si transmitere a
patrimoniului cultural, dar si prin diverse moduri de creatie, productie si

diseminare artistica, indiferent de mijloacele ori tehnologiile utilizate.

Globalizarea culturald este una dintre cele mai evidente,percepute si
traite forme ale globalizarii. Interactiunile culturale dintre comunitati, circulatia
imaginilor si simbolurilor si diversitatea modurilor de gandire si comunicare,
facilitate de infrastructura din telecomunicatii si transport au marcat era

contemporand si au pus bazele “noii arhitecturi culturale globale”.

Drepturile culturale sunt o parte integranta a drepturilor omului. Drepturile
omului sunt universale, indivizibile si interdependente. Acestea constau in
posibilitatea conferitd oricarei persoane de a lua parte in mod liber la viata
culturala a colectivitatii, de a se bucura de arte si de a participa la programul

stiintific si la binefacerile lui. Fiecare om are dreptul la ocrotirea intereselor
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morale si materiale care decurg din orice lucrare stiintifica, literara, sau artistica al

carei autor este.

Drepturile culturale reprezintd suportul diversitatii culturale. Diversitatea
culturala nu ar putea exista daca nu ar fi recunoscute si garantate libertati precum

libertatea de exprimare, libertatea informatiei, libertatea comunicatiilor, etc.

Limbile regionale sau minoritare fac parte din bogatia culturala a umanitatii
in general si a natiunilor in special. In Romania exista 20 de minoritati nationale
recunoscute care sunt reprezentate in Parlament si care sunt vorbitoare a tot atator

limbi moderne.

Limbile materne ale minoritatilor etnice sunt utilizate n activitatea
bibliotecilor prin organizarea si conservarea colectiilor de carti si publicatii si prin
organizarea si desfisurarea de proiecte si programe in aceste limbi. Tn
cinematografie, limbile minoritatilor nationale pot fi utilizate prin titrarea filmelor
romanesti in limba maternd a minoritatilor si prin realizarea de productii
cinematografice,care au ca tema centralda traditiile si cultura minoritatilor

respective, in orice limba care se vorbeste in comunitatile minoritare.

Muzeele constituie un veritabil cadru de utilizare a limbilor minoritare, de la
existenta exponatelor redactate in limbile minoritare sau cu inscriptii bilingve si
pana la folosirea limbii materne in cadrul prezentarilor faicute de catre muzeografi,

etnografi, ghizi sau alte persoane acreditate n acest sens.

Teatrele sunt institutii de cultura care promoveaza valorile culturale prin
punerea in scend si prezentarea de spectacole de teatru. In Roménia existd 22 de
teatre in limbile minoritatilor nationale. Minoritatea germana are trei teatre care se

adreseaza publicului in limba germana, minoritatea maghiard are unsprezece teatre
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care se adreseaza publicului in limba maghiard, iar celelalte minoritati sunt

posesoarele unor institutii teatrale care desfagoara activitati in limbile acestora.

Cultura scrisa este un domeniu de referinta care cuprinde carti, reviste si alte

publicatii cu caracter literar artistic, tehnico-stiintific editate pe orice fel de suport.

Minoritatile nationale din Roméania au propriile edituri care editeaza si
tiparesc in fiecare an un numar considerabil de carti in limbile lor materne. Sunt
relevante in acest sens editurile minoritatilor armene, evreiesti,maghiare, germane,

ruse ori sirbesti.

Promovarea culturii celor doudzeci de grupuri minoritare din Roménia si
utilizarea limbilor materne ale minoritatilor respective se realizeaza si prin alte

activitati culturale decét cele mai inainte mentionate.

Minoritatile nationale sunt organizatoare si implicate intr-o varietate de
proiecte si activitati culturale in cadrul carora prezentarea se face in limbile
minoritatilor respective sau in mod bilingv (ex: Festivalul ProEtnica de la
Sighisoara; Festivalul Interetnic de la Timisoara; Festivalul Folclorica Sarbatoarea

Vaii Carasului; Zilele culturale ale germanilor din Banat; etc).

Limbile minoritare sunt utilizate si in alte zone decat in cele in care exista
preponderent persoane apartinand minoritatilor nationale.( ex: limba germana;

limba maghiara; limba turca, etc).

Relatiile culturale externe constituie un veritabil cadru de utilizare a limbilor
minoritare. Minoritatea germana din Romania beneficiaza de colaborarea culturala
romano-germand ( ex: Festivalul de film bavarez ,,Bavaria meets Romania).
Minoritatea maghiard este beneficiara unui program de colaborare culturald

romano-maghiara.(ex: Saptamana filmului romanesc in Ungaria si Sdptamana
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filmului maghiar in Romania). Alte minoritati nationale din Romania au si ele

colaborari culturale externe in care sunt puse in valoare limbile lor materne.

Statul roman recunoaste si garanteaza persoanelor apartindnd minoritatilor
nationale dreptul la pastrarea, la dezvoltarea si la exprimarea identitatii lor etnice,
culturale si religioase. Masurile de protectie luate de stat pentru
pastrarea,dezvoltarea si exprimarea identitatii persoanelor apartinand minoritatilor
nationale sunt conforme cu principiile de egalitate si de nediscriminare in raport cu

ceilalti cetateni romani.

Dreptul la identitate lingvistica este un drept individual care are ca titular
persoanele care apartin minoritatilor nationale si care il exercita in comun, fara ca
prin acest exercitiu sd se transforme intr-un drept colectiv. Dreptul la identitate
lingvistica are ca scop constructia libera a identitatii persoanei prin intermediul

limbii ca mijloc de transmitere al culturii.

Tn Romania este recunoscut dreptul de a fi folosite limbile limbile minoritare
in relatia cu justitia, administratia, in sistemul educational, in mass-media si in
spatiul cultural, dar fara ca aceste limbi sa fie transformate in limbi oficiale si fara

ca ele sa afecteze caracterul oficial al limbii romane.

Relevanta data Cartei europene a limbilor regionale si minoritare este evidenta
sl se regaseste n spatiul romanesc n toate domeniile si segmentele vietii sociale,
in care persoanele apartinand minoritatilor nationale intrd in raporturi juridice cu
autoritatile statului si care sunt sunt reglementate specific in cadrul sistemului de

drept roménesc.
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